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PART
LIST

A  1 B  1

C  1 D  1 E  1

01

EN_1. Unfold the basket into a 
cubic shape. Place the cardboard 
base at the bottom of the basket.
FR_1. Déplier le panier pour lui 
donner une forme cubique. Placer 
la base en carton au fond du 
panier.
ES_1. Despliegue la cesta en 
forma cúbica. Coloque la base de 
cartón en el fondo de la cesta.
PT_1. Desdobrar o cesto para 
uma forma cúbica. Colocar a base 
de cartão na parte inferior do 
cesto.
DE_1. Falten Sie den Korb zu 
einer kubischen Form auf. Legen 
Sie den Kartonboden auf den 
Boden des Korbes.
IT_1. Aprire il cestino in una forma 
cubica. Posizionare la base di 
cartone sul fondo del cestino.
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EN_2. Insert the metal frame around the top 
of the basket. Fasten the metal frame by 
using the interior clasps.
FR_2. Insérer le cadre métallique tout 
autour du haut du panier.
Attacher le cadre métallique à l'aide des 
fermoirs intérieurs.
ES_2. Inserte el marco metálico alrededor 
de la parte superior de la cesta. Fije el 
marco metálico utilizando los cierres 
interiores.
PT_2. Inserir a estrutura metálica à volta da 
parte superior do cesto. Fixar a estrutura 
de metal utilizando os fechos interiores.
DE_2. Legen Sie den Metallrahmen um den 
oberen Teil des Korbes.
Befestigen Sie den Metallrahmen mit den 
inneren Klammern.
IT_2. Inserire la struttura in metallo attorno 
alla parte superiore del cestino.
Fissare la struttura in metallo utilizzando i 
fermagli interni.

EN_Make sure that the bottom plate of the product 
is completely flat on the bottom, which will greatly 
improve the stability of the product.
FR_Veillez à ce que la plaque inférieure du 
produit soit complètement plate, ce qui améliorera 
considérablement la stabilité du produit.
ES_Asegúrese de que la placa inferior del 
producto esté completamente plana en la parte 
inferior, lo que mejorará en gran medida la 
estabilidad del producto.
PT_Certifique-se de que a placa inferior do 
produto está completamente plana no fundo, o 
que melhorará consideravelmente a estabilidade 
do produto.
DE_Vergewissern Sie sich, dass die Bodenplatte 
des Produkts ganz flach auf dem Boden aufliegt, 
was die Stabilität des Produkts erheblich 
verbessert.
IT_Assicurarsi che la piastra inferiore del prodotto 
sia completamente piatta sul fondo, il che 
migliorerà notevolmente la stabilità del prodotto.
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D
one

EN_4. Add the basket lid to finish.
FR_4. Mettre le couvercle du panier pour terminer 
l'assemblage.
ES_4. Añada la tapa de la cesta para terminar.
PT_4. Acrescentar a tampa do cesto para terminar.
DE_4. Fügen Sie zum Schluss den Korbdeckel 
hinzu.
IT_4. Aggiungere il coperchio del cestino per 
completare l'assemblaggio.

EN_3. Place the liner inside the basket and wrap 
it around the cop rim,as shown in the diagram.
FR_3. Introduire la doublure à l'intérieur du 
panier et l'enrouler autour du rebord du 
couvercle, comme indiqué sur le schéma.
ES_3. Coloque el forro en el interior de la cesta y 
envuélvalo alrededor del borde del cofre como 
se muestra en la imagen.
PT_3. Coloque o forro dentro do cesto e envolva-
o à volta da borda, como mostra a imagem.
DE_3. Legen Sie die Einlage in den Korb und 
wickeln Sie sie um den oberen Rand, wie in der 
Abbildung gezeigt.
IT_3. Posizionare la fodera all'interno del 
cestino e avvolgerla attorno al bordo 
dell'apertura, come mostrato nella figura.
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